Istruzioni per I'uso — WC sospeso Cronus Premium
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Misure di sicurezza

Spiegazione dei simboli
DANGER

Pericolo — Indica una situazione potenzialmente pericolosa che puo causare gravi lesioni o morte.

A

NOTICE

Avvertenza — Indica informazioni importanti che non sono legate a lesioni personali, ma che possono influire
sull'uso corretto o sul funzionamento del prodotto.

Q
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Vietato — Indica attivita che sono proibite.

d

MUST BE ABIDED

Dev'essere osservato — Indica attivita che devono essere eseguite in conformita con le regole.

A\

DANGER

Icglprodgtf[ore non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti dalla non osservanza delle seguenti
isposizioni.

1. Questo dispositivo &€ un apparecchio elettrico di classe | e deve essere correttamente collegato al
sistema di messa a terra.

2. Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal suo rappresentante
o da una persona qualificata per evitare pericoli.

3. Questo dispositivo € un apparecchio elettrico. Non deve essere installato in luoghi dove potrebbe
essere esposto a schizzi d'acqua o alte temperature. In bagno deve essere garantita una corretta
ventilazione tramite un ventilatore o una griglia di ventilazione.

4. Questo dispositivo puo essere utilizzato solo da bambini di eta inferiore ai 3 anni sotto la supervisione
costante di un adulto nelle loro immediate vicinanze. | bambini di eta superiore ai 3 anni e le persone con
capacita fisiche, sensoriali o mentali limitate, 0 senza esperienza e conoscenza, possono utilizzare il
dispositivo se adeguatamente istruiti e sotto supervisione. | bambini non devono giocare con questo
dispositivo. La manutenzione e la pulizia non devono essere effettuate dai bambini senza supervisione.

5. Il dispositivo € permanentemente collegato alla rete idrica. Si prega di non smontare la connessione
idrica, se non durante l'installazione e la manutenzione.

6. Il dispositivo portatile di protezione contro le perdite di corrente (PRCD) € opzionale. Il PRCD deve
essere saldamente fissato.




®

FORBID

1. Non inserire né estrarre il cavo di alimentazione con le mani bagnate. Altrimenti, c'e il rischio di scosse
elettriche.

2. Non danneggiare il cavo di alimentazione né la spina. Altrimenti, c'e il rischio di scosse elettriche,
cortocircuiti e incendi.

3. Non utilizzare una presa elettrica instabile. Altrimenti, c'é il rischio di scosse elettriche e incendi.

4. L'alimentazione deve essere conforme alle normative. Altrimenti, c'e il rischio di danni al prodotto e
incendio.

5. Non smontare, riparare o assemblare il prodotto. Altrimenti, c'é il rischio di scosse elettriche e incendio.
6. Non esporre il dispositivo a fiamme libere o sigarette — rischio di incendio.

7. Assicurarsi che il prodotto o la spina non vengano a contatto con acqua, detergenti o urina. Altrimenti,
c'é il rischio di scosse elettriche, danni al prodotto e incendio.

8. Non capovolgere il prodotto. Potrebbe causare danni.
9. Non piegare né danneggiare il tubo di alimentazione. Potrebbe causare perdite d'acqua.

10. Utilizzare solo nuovi tubi forniti con il dispositivo. Non utilizzare tubi vecchi.




Specifiche tecniche

Modello Cronus Premium
Lavaggio posteriore [
Lavaggio femminile (]
. Massaggio °
Lavagglo Temperatura dell'acqua regolabilel Spento/5 livelli (livello predefinito 3)
Flusso dell'acqua regolabile 5 livelli (livello predefinito 3)
Posizione della lancia regolabile 5 livelli (livello predefinito 5)
Asciugatura ad aria L4
Aria calda Flusso d'aria regolabile 5 livelli (livello predefinito 3)
Temperatura di asciugatura regolabile Spento/5 livelli (livello predefinito 3)
Sedile Sedile riscaldato ®
riscaldato  [Temperatura del sedile regolabile] ®
. Deodorante L
Ig|ene Pulizia automatica della lancia [ J
Pulizia manuale della lancia o
Rimozione del calcare [J
Modalita utente 2 utenti
Telecomando D81-01
Luce notturna ™
Luce decorativa °
Chiusura silenziosa del sedile e del coperchio) -
Pulsante di controllo [
Rimless [ J
Installazione Sospeso
Connessione alla rete idrica G 3/8
Tensione nominale AC220-240 V, 50/60 HZ
Potenza assorbita 1170 W
Lunghezza del cavo di alimentazione 1.8 m
Pressione dell'acqua della rete idrica 0.07-0.75 MPa (0.7-7.5Bar)
Temperatura dell'acqua della rete idrica) 4-35°C
Temperatura ambiente 4-40°C
Grado di protezione IPX4
Flusso d'acqua 350-650 mL/min
Temperatura dell'acqua 31-39 °C
. - Durata del ciclo di lavaggio 3 Minuti
Dispositivo =0 qaiita di fscaldamento Serbatoio
di lavaggio Potenza del riscaldatore 120W
Dispositivo di sicurezza | Fusibili termici / Interruttore del livello del liquido / Termostato
Prevenzione del riflusso Intercapedine d'aria di tipo AB
Velocita dell'aria >4m/S
- e Potenza dell'asciugatore 350 W
gilzgcc):islljtgl;\;c:ura Durata deII'asciuqatura 3 Minuti
Temperatura dell'aria calda 35-50°C
Dispositivo di sicurezza Fusibili termici / Termostato
Deodorante Modalita di deodorazione Diatomite
Durata del ciclo di deodorazione 15 Minuti
Potenza di riscaldamento 50W
Sedile Temperatura del sedile 29-37°C
riscaldato Dispositivo di sicurezza Fusibili termici / Termostato
Gamma di frequenza 2460 MHz
Potenza massima di uscita RF -10 dBm
Telecomando Tipo di batterie 1.5V LRO3 AAA
Numero di batterie Due pezzi
Altri dispositivi di sicurezza Dispositivo di protezione contro le perdite di corrente
Peso netto 35 kg
Dimensioni 593*384*388 mm

Le modifiche tecniche saranno aggiornate nella nuova versione del manuale senza preavviso.
Si prega di fare riferimento al prodotto attuale, se diverso dalla forma, dal colore e dagli accessori standard.
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Panoramica

Coperchio

Sedile riscaldato

Coperchio per la rimozione
del calcare

Coperchio in gomma per i
detergenti per la rimozione

Deodorante del calcare
Pulsante di controllo ™\ Luce notturna
Asciugatore
wcC Lavaggio posteriore
Plaatdis - b
Lavaggio femminile
& Le immagini in questo manuale sono solo a scopo illustrativo. Fare riferimento al prodotto reale.

NOTICE




Telecomando

Lavaggio posterio

-

Asciugatore

Riduzione

—_

Impostazione del
flusso d'acqua/ aria

—_

Temperatura dell'aria

Luce notturna

Utente 1
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Lavaggio femminile

Fermare
Massaggio

ﬁ

Aumento

Impostazione della posizione

Temperatura del sedile

Temperatura dell'acqua

Impostazione della temperatura

—_—

g Deodorante

- Utente 2

Due batterie
— (1.5V LRO3/AAA)

1. Prima dell'uso, il telecomando richiede 2 batterie (tipo 1,5 V LR3/AA).

JAN

NOTICE

2. Le seguenti operazioni del telecomando si applicano solo al modello con telecomando.
3. Versione software: V1.0

(Le aggiornamenti del software non saranno notificati. Fare riferimento al telecomando attuale.)




Lavaggio posteriore / Lavaggio femminile

Siediti
Premi il tasto "lavaggio" sul telecomando, quindi iniziera il lavaggio. Dopo 3 minuti si fermera
automaticamente. Puoi interrompere il lavaggio prima premendo il tasto "stop".

Q

il = —

Lavaggio posteriore
©
P = =

Lavaggio femminile

Oppure puoi controllare ruotando il pulsante di controllo. Ruota il pulsante in senso orario per attivare

il "lavaggio femminile" e in senso antiorario per il "lavaggio posteriore". Dopo 3 minuti, il lavaggio si
fermera automaticamente e iniziera 'asciugatura. Puoi interrompere il lavaggio prima premendo il tasto
n n

stop".

Lavaggio Lavaggio
posteriore femminile

Nota: Durante il lavaggio posteriore o femminile, il lavaggio avverra prima in posizione fissa per circa 10
secondi, poi in posizione mobile per circa 18 secondi, e infine tornera alla posizione fissa fino alla fine.

Funzione di asciugatura

Siediti (%@
Premi il tasto "asciugatura" sul telecomando, quindi iniziera I'asciugatura. E’“‘\
Dopo 3 minuti si fermera automaticamente.

Oppure

Siediti

Se € in corso il lavaggio posteriore o femminile, premi il pulsante di controllo e iniziera
I'asciugatura. L'asciugatura si fermera automaticamente dopo 3 minuti.

A Tutte le operazioni si applicano solo al modello con tutte le funzionalita. Se il modello che
NOTICE hai acquistato non ha questa funzione, ti preghiamo di ignorare I'operazione corrispondente.
Operazione di massaggio
Durante il lavaggio posteriore o femminile

Premi ripetutamente il tasto "massaggio" sul telecomando fino a selezionare la w E\j
modalita di doccia desiderata.




Oscillante: quando si accende una luce di controllo
Pulsante: quando si accendono due luci di controllo e e

Oscillante + pulsante: quando si accendono tre luci di controllo ° o o
Interruzione

Durante il lavaggio posteriore o femminile, o I'asciugatura, premi il tasto "stop" sul D
telecomando e il processo si fermera immediatamente. ‘sw\
Oppure premi il pulsante di controllo, fermando

cosi il lavaggio o l'asciugatura.

Impostazione del flusso d'acqua

Durante il lavaggio posteriore o femminile
Premi il tasto "imposta flusso" sul telecomando, quindi premi il tasto "ridurre" o
"aumentare" per regolare il flusso dell'acqua. = F\

Oppure puoi controllare ruotando il pulsante di controllo. Il flusso dell'acqua
aumentera ruotando in senso orario e si ridurra ruotando in senso antiorario. Ridurre Aumentare

Impostazione del flusso d'aria

Durante I'asciugatura
Premi il tasto "imposta flusso" sul telecomando, quindi premi il tasto "ridurre" o
"aumentare" per regolare il flusso dell'aria. = =+

Oppure puoi controllare ruotando il pulsante di controllo. Il flusso dell'aria aumentera
ruotando in senso orario e si ridurra ruotando in senso antiorario.

Ridurre Aumentare
Impostazione della posizione della lancia

Posizione predefinita 5 Y
Durante il lavaggio posteriore o femminile %‘

Premi il tasto "imposta posizione" sul telecomando, quindi premi il tasto "ridurre"

0 "aumentare" per spostare la lancia in avanti o indietro. = 4 '§~ﬁ

Impostazione della temperatura

Impostazione della temperatura dell'acqua

Durante il lavaggio posteriore o femminile

Premi ripetutamente il tasto "imposta temperatura" sul telecomando fino a visualizzare

I'icona della temperatura dell'acqua, quindi premi il tasto "aumentare" o "ridurre" per
regolare la temperatura dell'acqua.




Oppure premi e tieni premuto il pulsante di controllo e ruotalo. La temperatura ™
dell'acqua aumentera ruotando in senso orario e si ridurra ruotando in senso
antiorario.

!
H

Ridurre ~%:~ Aumentare

Impostazione della temperatura dell'aria 4
L]
Durante I'asciugatura @5

Premi ripetutamente il tasto "imposta temperatura" sul telecomando fino a
visualizzare l'icona della temperatura dell'aria, quindi premi il tasto "aumentare" =
o "ridurre" per regolare la temperatura dell'aria.

*® 7

Oppure premi e tieni premuto il pulsante di controllo e ruotalo. La temperatura
dell'aria aumentera ruotando in senso orario e si ridurra ruotando in senso
antiorario.

Impostazione della temperatura del sedile

Premi ripetutamente il tasto "imposta temperatura" sul telecomando fino I
a visualizzare l'icona della temperatura del sedile, quindi premi il tasto "aumentare"
o "ridurre" per regolare la temperatura del sedile.

Impostazione della luce = +
Nel modo predefinito, la luce notturna &€ sempre accesa. s Lo
Premi ripetutamente il tasto "luce notturna" sul telecomando per selezionare le A\ /S
diverse modalita. E\\\
Modalita spento: quando si accende una luce di controllo °

Modalita sempre accesa: quando si accendono due luci di controllo o o

Modalita automatica: quando si accendono tre luci di controllo ¢ o o

Impostazione del deodorante

La modalita predefinita & la modalita automatica del deodorante. E attiva quando l'utente si siede e si
spegne dopo un minuto quando l'utente si alza. Se durante la seduta non viene eseguita alcuna
operazione di lavaggio o asciugatura, si spegne dopo 15 minuti.

Premi ripetutamente il tasto "deodorante" sul telecomando per accendere o spegnere @

il deodorante. 3“1
Modalita spento: quando si accende una luce di controllo °

Modalita automatica: quando si accendono due luci di controllo o

Oppure apri il coperchio, siediti senza eseguire il lavaggio o I'asciugatura, quindi premi e ruota il
pulsante di controllo.




Impostazione della luce decorativa
La modalita predefinita € sempre accesa.
Apri il coperchio, siediti senza eseguire il lavaggio o I'asciugatura, quindi premi il pulsante di controllo
per 6 secondi. La luce decorativa si spegnera. Si riaccendera quando premi di nuovo il pulsante di
controllo per 6 secondi.
Impostazione utente

™
Salvataggio delle impostazioni utente
Dopo aver impostato il flusso dell'acqua, la temperatura e la posizione della lancia, ﬁ‘ﬁ
premi e tieni premuto il tasto "Utente 1" o "Utente 2" sul telecomando per piu di 3
secondi per salvare le impostazioni in "Utente 1" o "Utente 2". &
Caricamento delle impostazioni utente F’\
Prima del lavaggio o dell'asciugatura, premi il tasto "Utente 1" o "Utente 2" sul o
telecomando, quindi esegui il lavaggio o l'asciugatura. Il flusso dell'acqua, la %\j

temperatura dell'acqua, la posizione della lancia e la temperatura dell'aria saranno
uguali a quelle salvate.

Impostazione della modalita standby @
Nel caso in cui non siate seduti, premi e tieni premuto il pulsante di controllo per

piu di 6 secondi per mettere il dispositivo in modalita standby. Premi nuovamente v
il pulsante di controllo per piu di 6 secondi per riavviarlo.

Impostazione del suono
Il suono € la modalita predefinita. Quando vengono ricevuti comandi o segnali dal bidet, si sente un bip.

Apri il coperchio e siediti.

Premi e tieni premuto il pulsante di controllo e ruotalo in senso antiorario. OFF
[l suono si spegnera. Se ruoti di nuovo in senso antiorario, il suono si
riaccendera. ON

Oppure premi e tieni premuto il tasto "imposta temperatura" sul telecomando, g N Q
poi premi il tasto "lavaggio femminile". Premi di nuovo e il suono si accendera E"\ @ 3\1
0 si spegnera.

Modalita spento: quando si accende una luce di controllo °
Modalita acceso: quando si accendono due luci di controllo o o




Manutenzione e pulizia

Raccomandazioni generali per la manutenzione e la pulizia

Intervallo di manutenzione | Attivita di manutenzione

Giornaliero Rimuovere le gocce d'acqua con un panno morbido e senza
pelucchi per evitare la formazione di macchie di calcare.

Settimanale Pulisci tutte le superfici e gli angoli. Se necessario, pulisci
la lancia. Vedi "Manutenzione della lancia".

Pulisci la ceramica del WC utilizzando detergenti a bassa

Mensile acidita.

Ogni sei mesi Se necessario, sostituisci il filtro.

Annuale Rimuovi il calcare dal dispositivo. Vedi "Rimozione del
calcare".

Detergenti e strumenti per la pulizia

Per E-bidet Per la ceramica del WC

Panni morbidi, panni Panni morbldl,.pannl
. senza pelucchi
senza pelucchi

Detergenti delicati, che sono
delicati sulla pelle

Detergenti a bassa acidita,
come l'acido citrico
fortemente diluito.

Spazzola per WC

Non utilizzare spazzole dure, come la spazzola per WC o spazzole in nylon, per pulire le parti in
ceramica del WC.
Non utilizzare spazzole metalliche.

® Non utilizzare detergenti ad alta acidita o alcalinita per pulire I'E-bidet.

FOREID

Auto-pulizia del serbatoio

f Se non e stato utilizzato per piu di 72 ore, al primo utilizzo del lavaggio verra avviata automaticamente
la pulizia automatica per circa 3 minuti. Tutti i tasti non funzioneranno durante la pulizia automatica e,
NOTICE al termine, il dispositivo tornera alla modalita normale.




Manutenzione della lancia
La lancia verra pulita prima e dopo il lavaggio.
La procedura per la pulizia manuale é la seguente:

Aprite il coperchio e il sedile, quindi ruotate la manopola di controllo in senso orario. L'ugello si estende
e inizia a pulirsi con I'acqua. Dopo 5 minuti rientra, oppure potete interromperlo premendo il pulsante “stop”.

Sostituzione del filtro

Il filtro ha una durata di sei mesi, che dipende dalla qualita dell'acqua.
Il filtro dovrebbe essere sostituito se il flusso d'acqua durante il lavaggio € troppo basso.

Ca oy ™%




Rimozione del calcare dal dispositivo

Il dispositivo deve essere decalcificato almeno una volta all'anno, o piu frequentemente a seconda del
numero di utilizzi della doccia e della qualita dell'acqua. Durante il processo di rimozione del calcare,

€ possibile continuare a utilizzare il WC senza le funzioni della doccia. Il processo di rimozione del calcare
dura fino a 30 minuti. Durante questo tempo, il LED blu lampeggera costantemente e il dispositivo
emettera un suono. Una volta che il LED blu si spegne, la funzione doccia sara di nuovo pronta per l'uso.
Utilizzare detergenti per la rimozione del calcare con bassa formazione di schiuma.

A | detergenti aggressivi possono danneggiare sia il dispositivo che causare irritazioni
NOTICE  alla pelle o altri problemi di salute.

1 2
Aprite il coperchio e il sedile. Apri il coperchio per la rimozione del calcare.

Awviso: In questo momento,
I'acqua sta defluendo dalla
lancia. Quando il dispositivo
emette il suono "di" "di",
significa che puoi versare il
detergente per la rimozione
del calcare.

3
Apri il coperchio in gomma Versa il detergente per la rimozione del calcare.
I Dosaggio: circa 150 ml.




5

Chiudi il coperchio in gomma e il coperchio
per la rimozione del calcare.

6
Chiudi il coperchio in gomma e il coperchio
per la rimozione del calcare. Questo avviera
la procedura di decalcificazione. Durante
questa procedura, puoi continuare a
utilizzare il WC senza le funzioni della
doccia. La procedura dura circa mezz'ora.
Durante questo tempo, il LED sul pulsante
di controllo lampeggera. Quando il LED
smettera di lampeggiare, la luce decorativa
si riaccendera e verra emesso un lungo
suono "bi", il che significa che la funzione
doccia & di nuovo pronta per l'uso.

VSvuota il serbatoio dell'acqua

1. Prima di smontare I'E-bidet, & necessario spegnere l'acqua e l'elettricita.
DANGER 2. Non capovolgere né inclinare I'E-bidet fino a quando non avrai completato lo
svuotamento del serbatoio dell'acqua.

1. Tieni la spina per la punta, ruotala su
"aperto" e tirala fuori. Iniziera a defluire
I'acqua.

2. Dopo aver completato lo svuotamento
dell'acqua, reinserisci la spina e ruotala
su "chiuso".




Impostazione per un singolo utente

Premi e tieni premuto il tasto "lavaggio femminile" sul telecomando per circa 5 secondi, le luci di controllo
si accenderanno progressivamente. Sentirai un breve bip e le luci inizieranno a lampeggiare.

I

Premi il tasto "stop" sul sedile del bidet e rilascialo. Le luci di controllo sul telecomando smetteranno di
lampeggiare e rimarranno accese per 2 secondi. L'impostazione per un singolo utente e stata completata
€On successo.

X

Oppure
Se stai installando piu bidet elettronici nella stessa area e desideri che ogni telecomando D + @
controlli un bidet specifico, segui i seguenti passaggi:

1. Apri sia il coperchio che il sedile e non sederti. Imposta la luce notturna su "spento" @
(vedi "impostazione della luce").

2. Premi contemporaneamente i tasti "stop" e "imposta temperatura" sul telecomando

e tienili premuti per alcuni secondi. Poi sentirai un bip dal dispositivo e g %

contemporaneamente si accenderanno gli indicatori dei tasti "- , +". +

3. Rilascia il tasto "stop", ma continua a tenere premuto il tasto "imposta temperatura".
== O

ﬂ
4+ Do De

4. Premi i tasti "USER1" e "USER2" in quest'ordine, quindi rilascia il tasto "imposta
temperatura". A questo punto, l'indicatore acceso mostra l'attuale codice ID del prodotto.

5. Premendo i tasti "-, +" puoi alternare tra i diversi codici ID del prodotto, con l'indicatore @
corrispondente che si accendera. Sono disponibili un totale di 32 codici ID. Il codice
predefinito € il primo, quando si accende la luce "-" . @

6. Dopo aver selezionato il codice del prodotto, premi il pulsante di controllo sul bidet, '
quindi premi il tasto "stop" sul telecomando. Quando sentirai un lungo "bip", I'impostazione
sara completata.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Rimuovi le batterie dal telecomando e reinseriscile, tutte le icone si accenderanno. Aspetta che si
accendano solo 3 indicatori, quindi premi e tieni premuto il tasto "stop" sul telecomando. 5 indicatori
si accenderanno progressivamente fino a che non rimarranno accesi solo i primi 3 indicatori, il che
significa che le impostazioni di fabbrica sono state ripristinate.




Sostituzione delle batterie

Il telecomando richiede 2 batterie (tipo 1,5 V LR3/AAA).

Se gli indicatori iniziano a lampeggiare costantemente, sostituisci le batterie tempestivamente.

A\

NOTICE

1. Non € consentito ricaricare batterie monouso.
2. Prima di ricaricare, & necessario rimuovere le batterie ricaricabili dal dispositivo.

3. Non utilizzare diversi tipi di batterie contemporaneamente e non mescolare batterie nuove con
batterie usate.

4. Inserire le batterie seguendo la corretta polarita.
5. La batteria scarica deve essere rimossa dal dispositivo e smaltita in modo sicuro.
6. Se il dispositivo non viene utilizzato per lungo tempo, rimuovere le batterie.

7. | contatti di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

Questa pagina giu

NOTICE




Risoluzione dei problemi

Problema

Possibile causa

Azione suggerita

Il lavaggio non
funziona

La fonte di alimentazione potrebbe non
essere accesa

Per favore, accendi I'alimentazione

La fornitura d'acqua potrebbe non essere accesa

Per favore, apri la val\aolialdi in%resso dell'acqua o verifica
se ce un'interruzione dell'acqu

Il filtro potrebbe essere intasato

Per favare, sostituisci il filtro.con uno nuovo. Ha una
durata di servizio di circa sei mesi

Potrebbe non essere in stato di seduta

Per favore, siediti sul sedile e regola la posizione di seduta

Potrebbe essere che il coperchio sia chiuso

Per favore, apri il coperchio e siediti sul sedile

Potrebbe non essere stato
utilizzato per piu di 72 ore

Se non viene utilizzato per pit di 72 ore, quando l'utente avvia il lavaggio, si
attivera I'auto-pulizia per circa 3 minuti. Tutti i pulsanti saranno inattivi durantg
I'auto-pulizia e il dispositivo tornera alla modalita normale dopo I'auto-pulizia

L'ugello torna
indietro
improvvisamente

Il ciclo di lavaggio & di 3 minuti. L'ugello smettera
di spruzzare dopo 3 minuti e poi si ritrae

Questo € normale, per favore premi di nuovo il pulsante "wash"
per riavviare il lavaggio

Potrebbero esserci dei problemi con la
fornitura dell'acqua

Per favore, verifica se c'é un'interruzione dell'acqua

Potrebbe essere che il sensore di seduta
rilevi che I'utente ha lasciato il sedile

Per favore, regola la posizione di seduta

Potrebbe essere che il coperchio si stia chiudendo)

Non abbassare il coperchio durante il lavaggio

Bassa portata

La portata dell'acqua potrebbe essere
mpostata su un livello basso

Per favore, aumenta la portata dell'acqua seguendo le istruzioni
di "regolazione del flusso d'acqua" nel manuale d'uso

La pressione della fornitura d'acqua
potrebbe essere troppo bassa

Per favore, verifica e assicurati che la pressione della fornitura
d'acqua sia = 0,07 MPa.

dell'acqua Il filtro potrebbe essere intasato [FS! favore, sostituisci i filtro con uno nuovo. Ha una durata di

L'ugello potrebbe essere intasato|Per favore, sostituisci l'ugello con uno nuovo
Bassa gggg{g?%rgggggtgeéuagﬁHjleé)”(())trggsbseo I':eﬁrszijvz%ii ig?el%sta la temperatura dell'acqua}lsu un livello el?vato seguendo
tem el’atu ra . golazione della templeratura nel manuale d'uso
dellnoqua |Folemnt e e | B B T R e
L ugello esce SeEna SR IS PRIRGSE"™ [ Questo & normale

L'acqua esce,
ma l'ugello non
esce

Quando si avvia la funzione di lavaggio,
l'ugello si pulira automaticamente prima di
uscire. Al termine del lavaggio, questa funzione

sara attiva anche per la pulizia dell'ugello

Questo & normale

Potrebbe non essere stato utilizzato
per piu di 72 ore

Questo & normale. Se non viene utilizzato per piu di 72 ore, quando l'utente
avvia il lavaggio, si attivera |'auto-pulizia per circa 3 minuti

L'asciugatore
non funziona

La fonte di alimentazione potrebbe non essere accesa

Per favore, accendi l'alimentazione

Potrebbe non essere in stato di seduta

Per favore, siediti sul sedile e regola la posizione di seduta

Potrebbe essere che il coperchio sia chiuso

Per favore, apri il coperchio e siediti sul sedile

Potrebbe non essere stato utilizzato
per piu di 72 ore

Se non viene utilizzato per pil di 72 ore, quando l'utente avvia il lavaggio, si attivera I'auto
-pulizia per circa 3 minuti. Tutti i pulsanti saranno inattivi durante I'auto-pulizia e il
dispositivo tornera alla modalita normale dopo I'auto-pulizia

Bassa La temperatura dell'aria potrebbe essere | Per favore, imposta la temperatura dell'aria su un livello elevato seguendo |
impostata su un livello basso e istruzioni di "regolazione della temperatura" nel manuale d'uso
temperatura Il riscaldatore dell'aria potrebbe non i distri
; Per favore, contatta il distributore locale

dell'aria

funzionare normalmente

La luce notturna
€ sempre spenta

Potrebbe essere in un ambiente luminoso

Quando la luce notturna & impostata sulla modalita smart, la luce
notturna non si accendera in un ambiente luminoso

La funzione della luce notturna
potrebbe essere spenta

Per favore, attiva la funzione della luce notturna e regola la modalita della
luce notturna seguendo le "impostazioni della luce" nel manuale d'uso

La luce notturna
€ sempre accesa

Potrebbe essere in un ambiente buio

Quando la luce notturna & impostata sulla modalita smart, la luce
notturna rimarra sempre accesa in un ambiente buio

Qualcosa gotrebbe essere coperto
attorno alla manopola

Rimuovi gli ostacoli attorno alla manopola

La luce notturna potrebbe essere
mpostata sulla modalitd sempre accesa

L'ugello si ritrae
automaticamente
durante la pulizia
manuale

L'ugello si ritrae dopo 5 minuti di
avaggio

Per favore, regola la modalita della luce notturna seguendo le
"impostazioni della luce" nel manuale d'uso

Questo & normale

Potrebbe essere che sia stato
premuto il pulsante "Stop

La pulizia manuale verra interrotta se si preme la manopold
0 sl preme il pulsante "stop" sul telecomando

Potrebbe essere che il sensore di
seduta rilevi che il sedile si stia chiudendo

Per favore, non abbassare il sedile durante la pulizia manualg

Il telecomando non
funziona

Potrebbe essere che né)n ci siano
batterie nel telecomando

Per favore, inserisci le batterie corrette nel telecomando

Potrebbe essere che la carica della
batteria sia troppo bassa

Potrebbe essere che il codice del bidet
e del telecomando non sia lo stesso

Quando la carica della batteria e troppo bassa, la luce LED)

Per favore, imposta il codice del telecomando su quello
corretto. Vedi "Impostazione One-On-One"

Ci sono suoni BEEP quando

il bidet & in funzione

C'& un breve BEEP quando ti siedi e un lungo BEEP
quando ti alzi. Inoltre, c'é€ un breve BEEP quando il
bidet riceve comandi

Questo & normale. Puoi disattivare il suono.
Vedi "Impostazione del suono"

Il bidet non funziona
normalmente

Potrebbe esserci qualcosa di anomalo

Per favore, spegni l'alimentazione e riaccendila dopo un minuto.
Se il bidet non funziona ancora, contatta il distributore locale

La luce attorno alla manopola
lampeggia due volte con un continuo
suono BEEP

La temperatura della fornitura
d'acqua potrebbe essere troppo alta

Per favore, spegni l'alimentazione e la fornitura d'acqua,
smetti di utilizzare il prodotto e poi contatta il distributore locale

La luce attorno alla manopola
continua a lampeggiare

Potrebbe esserci un problema

con il prodotto

Per favore, verifica se I'alimentazione elettrica e la fornitura d'acqua sono normali,

scolle&a _Il'alimentazionle e Ina\/via il prodotto. Se il bidet non funziona ancora,
con 1 aistrl I




AN

NOTICE

Se stai installando piu bidet elettronici nella stessa area e desideri che ogni telecomando controlli solo
il bidet assegnato, segui questi passaggi.

Non smaltire gli apparecchi elettrici con i rifiuti domestici misti — utilizza i punti di raccolta per la raccolta
differenziata. Per informazioni sui sistemi di raccolta disponibili, contatta I'autorita locale.

Quando gli apparecchi elettrici vengono smaltiti nelle discariche, sostanze pericolose possono
contaminare le acque sotterranee e la catena alimentare, mettendo a rischio la salute e I'ambiente.

Quando sostituisci un vecchio dispositivo con uno nuovo, il rivenditore & legalmente obbligato a ritirare
gratuitamente il vecchio dispositivo e garantire il suo smaltimento ecologico.
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